
B1.28.2 De voltooid verleden tijd in voorwaardelijke zinnen (als +
had) 
Czas zaprzeszły w zdaniach warunkowych (als + had)  

Czas zaprzeszły w zdaniach warunkowych jest używany do opisu sytuacji,
która nie wydarzyła się w przeszłości.

1. De voltooid verleden tijd: had + imiesłów czasu przeszłego

Als (Jeśli) Gevolg (Skutek)

Als ik dat geweten had, (Jeśli bym to wiedział,)
dan was ik gebleven bij dat bedrijf.  (to zostałbym
w tej firmie. )

Als hij de sollicitatie beter had voorbereid,  (Jeśli lepiej
przygotowałby się do rozmowy kwalifikacyjnej, )

had hij de baan gekregen. (dostałby tę pracę.)

Als ik meer ervaring had gehad,  (Jeśli miałbym więcej
doświadczenia, )

had ik de baan gekregen. (dostałbym tę pracę.)

Als zij parttime had gewerkt,  (Jeśli pracowałaby na pół
etatu, )

dan had ze meer tijd gehad voor haar gezin. (to
miałaby więcej czasu dla swojej rodziny.)

Als je me had aangeraden om door te zetten, (Jeśli
poradziłbyś mi, żebym się nie poddawał,)

had ik het gedaan. (zrobiłbym to.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Als je je cv ________________________________ aangepast aan de jobomschrijving, had je een betere
indruk gemaakt bij de interviewster.   (Gdybyś dostosował swoje CV do opisu stanowiska, zrobiłbyś
lepsze wrażenie na osobie prowadzącej rozmowę kwalifikacyjną.)  

a.   zou  b.   had  c.   hebt  d.   was

2. Als ik niet werkloos ________________________________ geweest, had ik niet naar een bijbaan gezocht.  
(Gdybym nie był bezrobotny, nie szukałbym dorywczej pracy.)  

a.   heb  b.   was  c.   ben  d.   had

3. Als jij me ________________________________ aangeraden om door te zetten, dan had ik opnieuw
meegedongen naar die functie.   (Gdybyś mi poradził, żebym się nie poddawał, to ponownie
ubiegałbym się o to stanowisko.)  

a.   had  b.   zou  c.   hebt  d.   bent

4. Als zij parttime had gewerkt, dan ________________________________ ze meer tijd gehad voor haar gezin.  
(Gdyby ona pracowała na pół etatu, miałaby więcej czasu dla swojej rodziny.)  

a.   heeft  b.   zou  c.   was  d.   had

1. had 2. was 3. had 4. had

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. Ik heb het nieuws te laat gehoord. Ik ben niet naar de informatiebijeenkomst gegaan.
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____________________________________________________________________________________________________
(Gdybym usłyszał wiadomość na czas, to poszedłbym na spotkanie informacyjne.)

2. Je hebt je cv niet gecontroleerd. Je hebt een paar fouten gestuurd naar de recruiter.
____________________________________________________________________________________________________
(Gdybyś sprawdził swoje CV, to nie wysłałbyś rekruterowi żadnych błędów.)

3. Hij heeft geen vragen voorbereid voor het sollicitatiegesprek. Hij maakte een onprofessionele
indruk.
____________________________________________________________________________________________________
(Gdyby przygotował pytania na rozmowę kwalifikacyjną, to zrobiłby bardziej profesjonalne wrażenie.)

4. Wij hebben de deadline niet gehaald. Het project is een week later opgeleverd.
____________________________________________________________________________________________________
(Gdybyśmy dotrzymali terminu, to projekt zostałby oddany na czas.)

1. Als ik het nieuws op tijd had gehoord, dan was ik naar de informatiebijeenkomst gegaan. 2. Als je je cv had gecontroleerd,
dan had je geen fouten naar de recruiter gestuurd. 3. Als hij vragen voor het sollicitatiegesprek had voorbereid, dan had hij
een professionelere indruk gemaakt. 4. Als wij de deadline hadden gehaald, dan was het project op tijd opgeleverd.

3. Popraw błąd 
1. Als hij het sollicitatiegesprek goed had voorbereid, heeft hij de baan gekregen.

_____________________________________________________________________________
Gdyby dobrze przygotował się do rozmowy kwalifikacyjnej, dostałby pracę.

2. Als ik de vacature beter heb gelezen, had ik gereageerd.
_____________________________________________________________________________
Gdybym lepiej przeczytał ogłoszenie o pracę, zareagowałbym.

1. Als hij het sollicitatiegesprek goed had voorbereid, had hij de baan gekregen. 2. Als ik de vacature beter had gelezen, had
ik gereageerd.
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